Osmoseanlage Osmoclean
300 GPD EXKLUSIVE & 500 GPD EXKLUSIVE

Anleitung



Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf eines Wasserfilters aus
unserem Hause entschieden haben.

Sie haben sich ein Gerét angeschafft, das auf dem neusten Stand der
derzeitigen Technik im Bereich der Wasseraufbereitung ist. Sie
kénnen nun reinstes Waser zum direkten Verzehr herstellen und sich
und lhre Gesundheit damit unterstitzen.

Lesen Sie bitte vor der Installation des Wasserfilters unbedingt die
Bedienungsanleitung, um einen sicheren Einbau der Anlage zu
gewahrleisten und eine lange Lebensdauer des Geréates sicherzustel-
len.

Falls Sie bei der Installation Schwierigkeiten haben, kontaktieren
Sie bitte lhren Ansprechpartner!

SN OSMO @

www.osmoseanlagen-shop.de
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SICHERHEITSHINWEISE

(Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam)

(Wenn Sie WGrnimgen ignorieren, kann es zu nachhaltigen + irreparablen Schiiden am Gerdt kommen)

(Wenn Sie Hinweise ignorieren kann es zu Schiden an Teilen der Anlage kommen)

Eigenstiindige Demontage oder Die Lufizirkulation zur
Modifizierung kann zu Fehlfunk- fiiu Weérmeabfihrung darf nicht
tionen oder Leckagen flihren. %1‘ y T—‘! durch Gegensténde oder
Sprechen Sie daher Reparaturen || ’.“ n\‘ | Handtiicher auf der Anlage
immer im Vorfeld mit lhrem [ ff@ \\ behindert werden. Ansonsten
Ansprechpartner ab. ~§( kann es zu Schéiden und

N sogar zu Feuerausbruch kommen.

.’

ﬁ@f«

konnen Schéden hervorrufen, [HEAVY THENGS| kann zu Schéden am Gerdt,

in deren Folge das Gerdt undicht ' wie Leitungsbruch und daraus

wird und Wasserschdden die 9 folgenden Wasserschdden {

Folge sind, bzw. der Wasserfilter fiihren. -
Schaden nimmt. Lo Der empfohlene Wasserdruck liegt zwischen

0.1 MPa - 0.35 MPa (1 - 3,5 bar Wasserleitungsdruck).

Schwere Objekte auf dem Gerdt P Loy e Sehr hoher Wasserdruck %7

Installieren Sie das Gerdt nicht

Diese Materialien kénnen die | — } in der Ndhe von Feuerquellen, K =
Schutzhille des Gerdtes zer- TR L da die Schutzhiille schmelzen ;

storen, bzw. daraus folgend die || - ;‘*i kann und Wasserschdden

Wasserqualitdt nachhaltig be- |._l.__fi-_"_.‘-"‘~—*} é’— bzw. gesundheitliche Schdden

einflussen und sogar zu weiterfih- die Folgen sein kénnen.
renden Schdden an Eigentum und Gesundheit fihren.
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Ansonsten ist die Gefahr eines @

Wenn Sie das Gerdt an StromsfoBes gegeben. -
Netzen betreiben, die ber
230 Volt AC haben, kann

dies zu Uberhnzung oder ; ﬁ%

Feuer fiihren. .
( 220V | Ansonsten ist die Gefahr ih-'

eines StromstoBes gegeben.

Bei verstopftem Abfluss kénnte i Wenn die Abwasserleitung

das Abwasser zuriick ey, abknickt bzw. blockiert,
in die Anlage flieBen und -T::*i,, "&l staut sich das Abwasser im
diese beschddigen. T Gerdt und kann zu Schaden
F eV an Membrane und sogar zu

~F Wasserschdden fiihren.

)

.._L__/" e,

Wasser mit iiber 38°C Achten Sie darauf, dass die
Temperatur schédigt die = ‘ Temperatur im Raum (ber
Umkehrosmose-Mem- £ 5°C liegt, damit die Anlage
brane nachhaltig und & cr.E 5% keine Frostschiiden

fiihrt zum Defekt der = (= [ davontriigt.

Anlage. o ¢ ”

Wenn Sie das Gerdt
dem Wetter aussetzen,
kann dies zu vorzeiti-
gem Altern der Kompo-
nenten fiihren.

Direktes Sonnenlicht Idsst
die Komponenten des Ge-
rdtes vorzeitig altern und =
fuhrt zu idealen Bedin-
gungen fiir die Vermehrung
von Mikroorganismen.
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1. Explosionszeichnung des Gercites
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3. Ubersicht iiber die Wasseranschliisse
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Bitte beachten Sie:

Die Booster-Pumpen sind keine Dauerldufer, sondern fiir den Intervall-Betrieb ausgelegt.
Wir empfehlen daher, die Anlage mit einer Zeitschaltuhr in folgendem Intervall laufen zu lassen:
45 Minuten an, 30 Minuten aus. Dieser Intervallbetrieb hat folgende Vorteile:

1. Die Booster-Pumpe kann nicht tberhitzen.
2. Bei jedem neuen Anspringen startet der automatische Rickspilvorgang.
Damit erhoht sich die Lebensdauer der Membrane!




4. Technische Spezifikationen

Spannung

AC 110 - 240 V 50 - 60 HZ

Verbrauch

65 W

Wasserdruck

1-3,5 bar

Arbeitsdruck

5-7 bar

Arbeits-Wassertemperatur

5 - 38 Grad Celsius

Max. Wasserverschmutzung vor Reinigung

< 1000 PPM

Max. Tagesleistung

300 Gallonen = ca. 1.140 Liter

Standard-Nr.

Q/SXZZ 13-2010

Stromschlag-Schutz-Typ

Type Il

Geeignete Wasserqualitdt

LeitungswasserqualitGten gemdB DIN 2000

AC/DC Wandler

24 Volt - 2,70 Ampere

Pumpe 8816

24 Volt - 2 A 135 Itr/h working flow

Membrane

3013 - 300 Side-Stream

Spannung

AC 110 - 240V 50 - 60 HZ

Verbrauch

120 W

Wasserdruck

1-3,5 bar

Arbeitsdruck

5 -7 bar

Arbeits-Wassertemperatur

5 - 38 Grad Celsius

Max. Wasserverschmutzung vor Reinigung

< 1000 PPM

Max. Tagesleistung

500 Gallonen = ca. 1.900 Liter

Standard-Nr.

Q/SXZZ 13-2010

Stromschlag-Schutz-Typ

Type Il

Geeignete Wasserqualitéit

LeitungswasserqualitGten gemd@B DIN 2000

AC/DC Wandler

33 Volt - 3,33 Ampere

Pumpe 8818

36 Volt - 1,5 A 160 Itr/h working flow

Membrane

3013 - 500 Side-Stream
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5. ERKLARUNG DER HAUPTFUNKTIONEN DES WASSERFILTERS

Das Gerdt ist wie folgt konfiguriert:

(1) ERSTE STUFE: 10 Zoll 5 Mikrometer PP Filter
PP Filter mit einer 5 Mikrometer PorengroBe. Filtert effektiv Rost, Sand, andere grobe Unreinheiten
und Partikel (5 Mikrometer = 0,005 mm).

(2) ZWEITE STUFE: Aktivkohleblockfilter CTO (10 Zoll)
Absorbiert effektiv freies Chlor, Huminstoffe, Reinigungsmittel, Gertche, Verfdrbungen und weitere
Substanzen.

(3) DRITTE STUFE: 1 Mikrometer PP Filter und CTO Filter
Entfernt winzige Partikel, wie Schwebstoffe und Kolloide (1 Mikrometer = 0,001 mm).

(4) VIERTE STUFE: Neuartige 300 GPD Side-Stream Umkehrosmose-Membrane bzw.
500 GPD Side-Stream Umkehrosmose-Membrane
Die PorengroBe ist 0.0001 Mikrometer (0.1 nm). Die Membrane reduziert die nach den ersten drei
Stufen verbleibenden Stoffe, Bakterien und Substanzen um nahezu 100 %.

(5) FUNFTE STUFE: Aktivkohlegranulat Nachfilter
Entfernt Gerliche und verbessert den Geschmack.

(6) SECHSTE STUFE: Optionale Kartuschen
Optional kénnen weitere Stufen nachgeschaltet werden, z.B. Mineralisierung und Energetisierung.
Diese sind nicht im Lieferumfang enthalten.

6. ZUSATZLICHE FUNKTIONEN DER ANLAGE

(1) Hochdruckpumpe (Booster Pump):
Passt den Arbeitsdruck an, um ein stabiles Druckumfeld zu schaffen, damit die Umkehrosmose-Mem-
brane mdglichst effektiv arbeitet.

(2) Niederdruckschalter (Low Pressure Switch):
Um Leerlauf der Pumpe zu vermeiden. Wenn der Eingangswasserdruck unter 0,5 bar sinkt oder die
Wasserzufuhr stoppt, schaltet der Niederdruckschalter die Anlage ab, um eine Beschddigung der
Pumpe/des Gerdtes zu vermeiden.

(3) Hochdruckschalter (High Pressure Switch):
Um ein Uberdrehen der Pumpe zu vermeiden. Schaltet die Pumpe automatisch ab, wenn der Druck
zu hoch ist und das Gerdt ansonsten beschddigt werden kbnnte.

(4) Wasserzufuhr Magnetventil:

Schaltet Wasserzufuhr ab/an.
(5) Riickschlagventil:

Stellt die FlieBrichtung des Wassers sicher.
(6) Automatisches Spiilventil (Magnetventil):

Organisiert die automatische Riickspllung der Anlage bzw. der Umkehrosmose-Membrane.
(7) Elektrischer Adapter:

Wandelt 110 - 220 V AC zu 24 V (300 GPD) bzw. 36 V DC Spannung (500 GPD).

7
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7. Spezifikation

(1) Ohne Vorratstank:
Es handelt sich um ein Direct-Flow Gerat, ohne Vorratstank. Direkt frisches Wasser entnehmen, ohne
die Notwendigkeit der Zwischenlagerung. Ein Tank kann optional verbaut werden.

(2) GroBe Wasserproduktionskapazitiit:
Die Osmoseanlage 300 GPD produziert bis zu 0,8 Liter Reinwasser (Permeat) pro Minute mit einem
Permeat/Abwasserverhdltnis von bis zu 1:1.
Die Osmoseanlage 500 GPD produziert bis zu 1,3 Liter Reinwasser (Permeat) pro Minute mit einem
Permeat/Abwasserverhdltnis von bis zu 1:1.

(3) Niedrigdruck Start:
Die Anlage bendtigt nur 0,5 bar Wasserdruck um zu arbeiten, optimal ist allerdings 1 bar oder mehr!

(4) Neue Generation Big Flow Booster-Pumpe:
Geringes Rauschen, hohe Effizienz, Strdmungs- und Druckverhdltnis sind optimiert.

(5) Automatische Riickspiilung:
Die Membrane wird automatisch rlickgesplilt. Somit erhdht sich die Lebensdauer der Membrane.

(6) Manometer fiir Wasserdruck:

Kontrollieren Sie den Wasserdruck auf einen Blick. Die Anlage ist mit einem Manometer ausgestattet,
welches den Wasserdruck anzeigt.

Wir empfehlen einen Profi die Anlage installieren zu lassen.
Wenn Sie die Installation selbst vornehmen mdéchten, halten Sie sich bitte an die folgenden Schritte:

1. Vorbereitung
Stellen Sie vor Installation die Hauptwasserleitung und den Strom ab und stellen Sie sicher, dass Sie die
folgenden Werkzeuge griffbereit haben:

SCHRAUBENSCHLUSSEL - verstellbar (1) SCHRAUBENSCHLUSSEL - 14 bis 16 mm (1)
BOHRMASCHINE (1) SCHRAUBENSCHLUSSEL - 19 bis 21 mm (1)
BOHRER - 6 mm fiir das Abwasserloch (1) SCHERE (1)

LOCHSAGE - 14 mm Durchmesser (1) VASELINE - zum einfetten (1)
SCHRAUBENDREHER - Kreuz und Schlitz (1) TEFLONBAND (1)

ROHRZANGE (1)




B |
i 2. Anweisungen
Achtung! Bitte schlieBen Sie den Hauptwasserhahn.

(1) Schrauben Sie das Eingangswasserventil von der
Leitung ab. Nehmen Sie den 3-Wege-Verbinder aus
dem Zubehor-Beutel und installieren Sie diesen.

(2) Nehmen Sie nun den Kugelhahn und umwickeln

Sie das Gewinde 4 bis 5 Mal mit Teflonband. Dann WASSERHAHN-

schrauben Sie den Kugelhahn in das entsprechen- @r o e
R ] . k‘i‘: .[ .:' =

de Loch des 3-Wege-Verbinders. wﬁ%’,"&ﬁﬁ?ﬁm A & UNTERLEGSCHEIBE

(3) Nehmen Sie nun den 3/8 Zoll Schlauch und schnei-
den diesen passend ab. SchlieBen Sie das eine
Ende des Schlauches mit dem Einlass des Kugel-

MUTTER 3 WEGE-

EINGANGS- VERBINDER
WASSERVENTIL 5

hahns an. NS
UNTERLEGSCHEIBE
(4) Schrauben Sie die Metall-Mutter fest. Das andere \"*Q o,
Ende des 3/8 Zoll Schlauches wird mit der Osmo- S - PN :
seanlage verbunden. *"i "y,
L4

EINGANGS-
WASSERVENTIL

Y 1 ‘@
I~

il 4

EINGANGS- ~ WASSER-
3-WEGE- WASSER- LEITUNG
VERBINDER KUGELHAHN

Bohren Sie ein 14 mm Loch an der Stelle, an der der mitgelieferte Wasserhahn auf der Arbeitsplatte instal-
liert werden soll. Fiinren Sie den Wasserhahn in das gebohrfe Loch und befestigen Sie diesen mit den mit-
gelieferten Muttern.

Hinweis: Dichten Sie die Gewinde mit Teflonband ab, um ein Auslaufen zu verhindern.
9
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(1) Bohren Sie oberhalb des Syphons ein 6,2 mm
Loch in das Abflussrohr der Spiile.

(2) Kleben Sie nun die Schaumstoffdichtung um
das Rohr und achten auf die genaue Position
des gebohrten Loches.

(3) Befestigen Sie dann die Schelle passend zur

Position des Loches. = LOCH FUR
ABWASSER

(4) Stecken Sie die Mutter Gber den Abwasser-

schlauch und flihren diesen in das Loch. ZUGANGS-
WASSER-

(5) Ziehen Sie die Mutter handfest an. KUGELHAHN

R A
il
v

¥
|
Il \

'R L Y
N 4 AN

F Y VL _
1 1."B W ; o | B Bm

(1) Offnen Sie das Membrangehduse. Dazu entfernen Sie den blauen Sicherheitsring und driicken mit
dem Daumen den Ring, in dem der Schlauch steckt, rein. Mit der anderen Hand ziehen Sie den
Schlauch aus der Flihrung.

(2) Schrauben Sie die Kappe des Membrangehduses ab (gegebenenfalls mit dem passenden Schliissel,
falls diese zu stark angezogen ist).

(3) Priifen Sie die Umkehrosmose-Membrane und fetten die kleinen O-Ringe mit Haushaltsvaseline ein.
Flhren Sie die Membrane mit den 4 0-Ringen (2 groBe, 2 kleine innen) zuerst in das Gehduse.
Es ist sehr wichtig, dass Sie die Membrane richtig herum einbauen!

(4) Schrauben Sie das Membrangehduse wieder zu und ziehen Sie mit dem Schllssel handfest nach.
(5) Stecken Sie den Schlauch hinein und sichern den Schlauch wieder mit dem blauen Sicherheitsring.

4 O-RINGE

ABWASSER ' 4T : — ]
— §) «—— EINGANGS-
OSMOSEWASSER T WASSER

EINGANGSWASSER  MEMBRANGEHAUSE MEMBRANE KAPPE DES
MEMBRANGEHAUSES

Wichtig! Achten Sie bitte darauf, die Membrane richtig herum in das Membrangehduse einzufiihren!

Sie bendtigen nur wenig Kraft, um die Membrane in das Gehduse zu flihren. Versuchen Sie es nicht mit
Gewalt, da fiir Schdden, die dabei entstehen kdnnen, keine Haftung tibernommen werden kann.
10
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(1) Entfernen Sie die Verpackung (Folie) von den Filtern.

(2) Legen Sie die Filter in der Reihenfolge hin, wie diese
eingebaut werden sollen:

1) 5 Mikrometer PP Vorfilter

2) Aktivkohle CTO Filter
Achten Sie auf den richtigen Sitz der Gummi-
Flachdichtung auf dem Filter

3) 1 Mikrometer PP Vorfilter

Setzen Sie die Filter in die daftir vorgesehenen Gehdu-
se ein, fetten Sie die Dichtungen an den Gehdusen
und ziehen Sie diese handfest an.

Uberpriifen Sie den festen Sitz nochmals mit dem
daflr vorgesehenen Schilssel, aber drehen Sie nicht
zu fest.

Achten Sie darauf, dass die Osmoseschl@uche nicht SCHLIESSEN
abknicken. Verlegen Sie daher die Osmoseschiduche —
nicht in zu engen Radien. S

Falls Sie mit Verldngerungskabel arbeiten missen,
um die Stromzufuhr zu erreichen, verlegen Sie dieses
so, dass es im Falle eines Wasserschadens nicht in
Mitleidenschaft gezogen werden kann.
EINGANGS-

Falls Sie die Anlage an die Wand hdngen mdchten, WASSER-
achten Sie beim Bohren der notwendigen Locher auf KUGELHAHN
innenliegende Leitungen.
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(1) Uberpriifen Sie nochmals, ob alle Wasserleitungen richtig installiert sind.

(2) Offnen Sie den Hauptwasserhahn und die Zuleitung zur Osmoseaniage.
Dazu 6ffnen Sie den Hahn am anfangs installierten Abzweig zur Osmoseanlage. Verbinden Sie nun
die Anlage mit dem Stromnetz und warten Sie, bis die Filter sich mit Wasser fillen und es aus dem
Wasserhahn zu laufen beginnt. Weil die Kohlefilter erst freigesplt werden mussen, kann das erste
Wasser dunklen Aktivkohlestaub enthalten.

(3) Lassen Sie die Osmoseanlage fiir 10 Minuten laufen und beobachten Sie diese dabei.
Uberpriifen Sie dann nochmals alle Anschliisse und Wasserleitungen auf eventuelle Undichtigkeiten.
Achtung: Durch kaltes Wasser kann sich auBen an den Leitungen Kondenswasser bilden und zu Trop-
fenbildung kommen. Verwechseln Sie diese Kondenstropfen nicht mit einer Leckage!

(4) Drehen Sie den Wasserhahn zu und warten ca. 30 Sekunden und beobachten Sie, ob sich die Anlage
ordnungsgemdB abschaltet.

(5) Offnen Sie den Wasserhahn wieder und beobachten Sie, ob sich die Anlage wieder einschaltet.
In den ersten 15 Sekunden findet ein automatischer RiickspUlprozess statt, erst dann IGuft wieder Os-
mosewasser aus dem Hahn. (Lduft kein Wasser, kann es ein Problem am Hochdruckschalter geben).

(6) Wdhrend die Anlage eingeschaltet ist, schlieBen Sie die Wasserzufuhr.
Beobachten Sie, ob die Anlage sich ordnungsgemdB ausschaltet (@ansonsten kann ein Problem am
Niederdruckschalter bestehen).

(7) Lassen Sie die Anlage flir 45 Minuten in Betrieb und beobachten Sie nochmals, ob alles ohne
Probleme IGuft. Ist dies der Fall, kdnnen Sie lhre Anlage nun benutzen.

(1) Um eine Verkeimung der Membrane wdhrend der Lagerung und des Transportes zu verhindern, ent-
halt diese eine geringe Menge Schutzldsung. Ebenso enthalten die Kohlefilter Kohlestaub. Diese Stoffe
werden wdhrend des ersten Betriebes aus der Anlage gewaschen. Lassen Sie die Anlage daher im
ersten Betrieb 45 Minuten laufen, bevor Sie das Wasser verwenden.

(2) Anfangs wird der Leitwert des Osmosewassers noch etwas hoher sein, aber sich dann relativ schnell
auf einem niedrigen Niveau (ca. 5% des Wertes im Leitungswasser) einpendeln. Die Griinde des An-
fangs hoheren Leitwertes sind die zuvor genannten Zusammenhdnge (Kohlestaub, efc). Sofern wei-
tere Kartuschen, z.B. Mineralisierungsfilter nachgeschaltet werden, ist der Leitwert natirlich hoher.

(3) Die Hauptwasserzufuhr sollte immer auf ,auf” stehen. An und abgeschaltet wird die Anlage, indem
Sie den Osmosewasserhahn auf oder zudrehen.

(4) Bitte benutzen Sie die Osmoseanlage mind. 2 x wochentlich fiir mindestens 10 Minuten, um sicher-
zustellen, dass die Komponenten langfristig optimal arbeiten.

12
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(1) Spiilen der Umkehrosmose-Membrane
Die Anlage verfligt Uber eine automatische Rickspilung, d.h. bei jedem Aufdrehen des Wasserhahns
findet ein 15-sekiindiger Riickspllprozess statt. Damit bleibt die Membrane langfristig frei und die
Lebensdauer erhéht sich.

(2) Wechselintervall der Filter und der Membrane
Die Filter sollten alle 6 Monate erneuert werden. Die Membrane sollte ausgetauscht werden, wenn sich
der Leitwert des Osmosewassers stark erhdht hat und tber 15% des Wertes im Leitungswasser liegt.

(3) Austausch der Filter
Trennen Sie die Anlage vom Strom, schlieBen Sie die Hauptwasserzufuhr und entleeren Sie die Anlage.
Schrauben Sie dann die Filtergehduse auf, entfernen Sie die alten Filter und setzen Sie die neuen Filter
in dieser Reihenfolge ein: 1) 5 Mikrometer PP Filter, 2) CTO Kohlefilter, 3) 1 Mikrometer PP Filter.
Tauschen Sie als 4. Komponente den Nachkohlefilter (letzte Stufe, hinter der Membrane) aus. Schrauben
Sie dann die Gehduse wieder zu und ziehen Sie diese handfest an. Uberpriifen Sie nochmals mit dem
Schilssel, aber Gberdrehen Sie nicht!

(4) Austausch der Membrane
Verfahren Sie genauso, wie bei der Erstinstallation der Membrane, die im vorderen Teil der Gebrauchs-
anweisung beschrieben ist (Seite 10).

Hauptgerdt (inklusive Filter und RO-Membrane) 1 Einheit
1/4 Zoll Wasserschlauch 1 Rolle
3/8 Zoll Wasserschlauch 1 Rolle
Installationsanweisung 1

Schwanenhals-Wasserhahn

Filtergehduseschliissel
Membranenschliissel

Zubehor-Tiite: Wasserzulauf 3-Wege-Verbindung

Leitungsstopfen

Schraubenmutter

1
1
1
1
Wasserzulauf Kugelhahn 1
2
1
1

Wasserhahnaufhéiingung

0.1 MPa = 1.02 kg/cm?=14.5 Psi 1 Psi=0.07 kg/cm? 1 Gallon = ca. 3,79 Liter
300 GPD = 300 Gallons/Day = ca. 1.140 Liter/Tag = ca. 0,8 Liter in der Minute
500 GPD = 500 Gallons/Day = ca. 1.900 Liter/Tag = ca. 1,3 Liter in der Minute

13
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Anmerkungen!!!

Wenn eine der folgenden Situationen auftritt, tfrennen Sie das Gerdt sofort von der Wasserzufuhr
(SchlieBen Sie den Wasserhahn zur Wasserleitung) und kontaktieren Sie lhren Ansprechpartner:

» Wasserleitungen des Gerdites sind nicht richtig angeschlossen, bzw. lecken.
* Das Gerdit hort auf zu arbeiten, obwohl alles angeschlossen ist.
* Falls Ihnen etwas Ungewdhnliches auffiillt.

Wenn Sie Idngere Zeit auBer Haus sind, schlieBen Sie bitte den Kugelhahn
und trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung.

Das Geriit

springt nicht an!

Keine Verbindung zum Stromnetz

Verbinden Sie das Gerdt mittels Netzstecker

mit dem Stromnetz!

Geringer Wasserdruck oder kein Wasser

Uberpriifen Sie den Wasserdruck

Niederdruckschalter Fehlfunktion

Tauschen Sie den Niederdruckschalter

Hochdruckschalter Fehlfunktion

Tauschen Sie den Hochdruckschalier

Transformator Fehifunktion

Tauschen Sie den Tranformator

Die Hochdruckpumpe
arbeitet einwandfrei,
aber es wird kein

Wasser produziert!

Hochdruckpumpe hat Druckverlust

Tauschen Sie die Hochdruckpumpe

Wasserzulauf-Magnetventil macht nicht auf

Tauschen Sie das Wasserzulauf-Magnetventil

Vorfilter sitzt zu

Tauschen Sie den Filtersatz

Rickschlagventil sitzt zu

Tauschen Sie das Rlckschlagventil

RO-Membrane sitzt zu

Reinigen/Tauschen Sie die RO-Membrane

Das Gerdit ist
ausgeschaltet,
aber das Abwasser

liiuft weiter!

Wasserzulauf-Magnetventil schaltet
nicht ab und unterbricht somit die

Wasserzufuhr nicht!

Tauschen Sie das Wasserzulauf-Magnetventil

Rickschlagventil hat Druckverlust

Schmutzwasser flieBt langsam

Tauschen Sie das Ventil

Nachdem das Geriit
mit Wasser gefiillt ist,
schaltet es immer

an und aus!

Riickschlagventil hat Druckverlust

Tauschen Sie das Riickschlagventil

Booster-Pumpe funktioniert nicht

Tauschen Sie die Booster-Pumpe

Gerdt hat Druckverlust

Uberpriifen Sie die Ventile und stellen Sie
sicher, dass es kein Leck in den Leitungen

der Anlage gibt!
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